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JUGOSLAVIJA ZANIKUJE EINSTEINOVE OBDOLŽITVE 
PO ZATRDILU JUGOSLOVANSKEGA 

POSLANIKA JE BIL NEMŠKI 
UČENJAK NAPAČNO INFORMIRAN 

Dr. Leonid Pitamic, jugoslovanski poslanik v 
Washing tonu, je odgovoril na poročilo, ki ga je 
objavil "The New York Times". — Umor pro-
fesorja Suflaja baje ni imel političnega ozadja. 
Suflaj se zadnja leta sploh ni pečal s politiko. — 
Pismo profesorja Einsteina temelji na napačnih 
informacijah. — Poslanik pravi, da je kralj v 
Zagrebu jako priljubljen. 

W A S H I N G T O N , D. C., 9. maja. — Tukajšnje 
jugoslovansko poslaništvo, kateremu načeljuje Slo-
venec dr. Leonid Pitamic, izjavlja, da je bil profe-
sor Albert Einstein napačno informiran, ko je po-
slal v družbi nemškega pisatelja dr. Heinricha 
Ma nna, mednarodnemu glavnemu stanu "L ige za 
pravico človeka" v Parizu protest proti jugoslovan-
ski vladi. 

V pismu so bile naperjene težke obdolžitve pro-
ti jugoslovanski vladi in jugoslovanskemu kralju. 

pismu je bilo rečeno, da sedanja jugoslovan-
ska vlada neusmiljeno zatira hrvatski narod, da 
preganja njegove voditelje ter da je bil po naročilu 
jugoslovanske vlade usmrčen ugleden hrvatski u-
čenjak, profesor Suflaj. 

Umoril da ga je z vladno vednostjo, oziroma po 
njenem naročilu, Nikola Jukič, član organizacije 
"Mlada J 

ugoslavija". 
Einstein trdi, da jugoslovansko časopisje ni sme-

lo poročati o umoru, da nista bila objavljena dan in 
ura pogreba ter da so bili izključeni iz šol vsi štu-
dentje, ki so se udeležili pogreba. 

— Pismo, ki sta ga podpisala profesor Einstein in 
Heinrich Mann, — pravi poslaništvo, — je bilo pi-
sano z namenom, da škoduje Jugoslaviji. Obdolžit-
ve so povsem političnega značaja ter naj bi ne ime-
le ničesar skupnega z gospodarskim življeniem ju-
goslovanskega naroda. 

— M i 
pa mislimo, — pravi poslaništvo, — da je 

naša dolžnost poudariti, da gospodarski elementi v 
naši domovini ne morejo požreti takih poročil v 
inozemskem časopisju, posebno če gre za pismo, ki 
ga je podpisal eden najslavnejših sodobnih učenja-
kov, profesor Albert Einstein. 

— Po našem mnenju je bil profesor Einstein po-
vsem napačno informiran. Najbrž se je dal zavesti 
od ljudi, ki nimajo v naši domovini nobene zaslom-
he in nobene opore. Podal je izjavo, ki je po našem 
prepričanju v p o p o l n e m nasprotju z resnico. 

— Clan naše delegacje na konferenci medna-
rodne trgovske zbornice, dr. Adolph Čuvaj, zamo-| 
re osebno jamčiti, da je usmrčen je profesorja Su-
flaja povzročilo grozo med vsemi Jugoslovani, ker 
je bil pokojnik na glasu kot odličen znanstvenik.— 
Zadnja leta se Suflaj sploh ni mešal v politične za-
deve. 

— Pokojnik je posvetil ves svoj času svojemu 
delu in študijam. Balkan, zadeve je poznal kot ma-
lokdo, in njegova knjiga o srbkem in albanskem 
življenju v srednjem veku je edina svoje vrste. Nje-
govega pogreba so se udeležili odlični jugoslovan-
ski znanstveniki, in nihče jim ni branil udeležbe. 

— Uvedena je bila natančna preiskava, in ko 
bodo njeni uspehi objavljeni se bodo obdolžitve 
profesorja Einsteina razblinile v nič. 

— Einstein pravi, da je vlada, predno je obiskal 
kralj Aleksander Zagreb meseca januarja, zapre-
ti la Zagrebčanom, naj bodo p o v s e m mirni ter pre-
povedala vse sovražne demonstracije. 

— Resnica pa je, — trdi poslaništvo,—da je bil 
kralj v Zagrebu prisrčno in navdušeno sprejet ter 

AMERIKA 
ŽALUJE ZA 
M1CHELS0N0M 

V Californiji je umrl 
slavni učenjak, ki je na-
tančno izračunal, kak-
šno naglico ima svetlo-
ba. 

PASADENA, Cal., 10. maja. — 
Včeraj je umrl tukaj slavm učenjak 
dr. Albert A. Michelson v sCurosti 
78 let. Pokojnik se je posebno pro-
slavil s tem, ker je natančno dognal 
brzino svetlobe. 

C o lan je bil že dalj Ičasa za pa-
ralizo, smrt je pa povzročila kap. 

Pred tremi la i je močno zbolel na 
žavich, in zdravniki so mu priporo-
čili popoln mir. 

Temu povelju zdravnikov se je pa 
le deloma pokoril, kajti njegova na-
rava ga je silila k nadaijnemu delu. 

Dolgo let je študiral in računal 
ter sledn>Lč dogmi, da znaša na-
glica svetlobe 186.213 milj v sekun-
di. 

Kot učenjak je užival pdkojn'k 
svetovni sloves. Profesor Einstein je 
nekdi izjavil. da je na podlagi Mi-
chelsonovih dognanj zasnoval svo-
jo teorijo glede ednosnosti. 

Pokojnik je bil rojen v Nemčiji 
ter je daspel v nežni mladosti s svo-
jimi sta riši v to deželo. 

VSTAJA PROTI 
PORTUGALSKI 
VLADI SE RUSl 

Ekspedicijske čete se bo-
do danes vrnile. — Vla-
da ima nove zadrege z 
vstajo v Gvineji. 

LIZBONA, Portugalska, 9. maja. 
Ekspedicijske čete, ki so končale 
vstajo na Madeiri, pričakujejo jirtri 
v Lizboni. Dospele bodo na več po-
možnih iparnikih. 

Predsednik Carmona namerava 
osebno izreki vojakom svoflo za-
hvalo. 

Čete se 'bodo izkrcale ter odkora-
kale v vojašnice. 

Vojaški governer Lizbone je po-
vabil vse udeležence ekspedioije na 
velile banket. Ker je izbruhnila med 
tem vstaja v 'portugalski Gvineji, 
bo treba poslal na daljne čete t ja-
kaj. 

Polkovnik Bettemourt in več čast-
nikov -kolonij adnih (čet, ki so pre-
gnan vsta.se, je odpotovalo s par-
nikom v Novo Gvinejo, da prevza-
mejo tam vodstvo. 

P0VRATEK 
KRALJICE 

HELENE 
Ločena žena kralja Ka-
rola se bo vrnila v Bu-
karešto. — Baje sta se 
sporazumela z Alek-
sandrovim posredova-
njem. 

BUKAREŠTA, Romunska, 10. ma-
ja. — Ju ri se bo vrnila sem romun-
ska krafljica Helena, 'ki je odpotova-
la v sredo v Beograd k svoji sva-
kinji Olgi. Pravijo celo, da si bo za-
eno s kraljem Karolom ogledala ve-
liko vojaško parado. 

Če se bo to res zgodilo, se da 
domnevati, da sta se Karol in Hele-
na pobotala in sicer na prigovarja-
nje jugoslovanskega kralja Aleksan-
dra. 

Do prejšnjega tedna se Karel in 
Helena že več mesecev nidta videla. 
Bolezen kraljeviča Miaela je pa pri-
gnala Heleno v kraljevo palačo, kjer 
je ostala toliko časa, dokler ni kra-
ljevič prestal krize. 

Ob oni priliki ji je Karol dovolil, 
la lahko vsako leto preživi par ted-
nov drut&bi svojega sina Mihaela. 

NAPETOST V 
PREMOGOVNEM 
OKROŽJU V KY. 

Policijski načelnik je bil 
baje soudeležen pri stre-
ljanju na pomožnega še-
rifa. — 29 obtožb je bilo 
dvignjenih. 

HARLEM, Ky., 9. maja. — Poseb-
na velika porota Harlam okraja je 
danes dvignila obtožbo v dervet in 
dvajsetih slučajih. Imena obtožen-
cev niso bila objavljena. 

Is vedenje aretacij bo prepuščeno 
vojakom narodne straže, ki je do^pe-
>a iz bližnjega Evartsa, 

6 DESPERAD0V 
ARETIRANIH 

VILLIN0ISU 
Naplenili so pri bančnem 
ropu v Lincoln skoro tri 
milijone dolarjev. — 
Številne druge zločine, 
rope in napade pripisu-
jejo šestorici. 

CHICAGO, 111, 9. maja. — Veli-
ka gonja, ki se je vršila že tedne 
na srednjem zpadu, je bila včeraj 
začasno končana v mestu East St. 
Louisu. z aretacijo šestih banditov, 
ki so že dalj liasa terorizirali Ne-
brasko, Illinois in Colorado. 

Šest aretirancev je b l o prevede-
V Evarfcsu so bile izvršene danes ^ y o J t r a j n o j e t n i š n i c o y M o r r i _ 

prve aretacije. Aretirani so bili ta-
močnji policijski n?l?elnik Asa Cu-
si;k in njegovi pomagaiči. 

DOBER PLEN BANČNIH 
ROPARJEV 

JACKSON Miss., 9. maja. — V 
egodtfji jutranji uri so štirje ropar-
ji odnesli z tukajšnje Deposit Gua-
raty Bank sedemnajst tisoč tristo 
dolarjev .Nočnega čuvaju so zvezali 
ter nematoma za vršili svoje delo. 

Oblasti nimajo o njih še nobenega 
sledu. 

Kot znamo, je 
javnem nagovoru izjavil še pred 
dospetjem čet, da je odgovorna po-
licija za vse streljanje in nemir v 
premogarskem okraju. 

VELIKE TEŽAVE 
NOVE ŠPANSKE 

REPUBLIKE 
Nove agrarne postave ne 
morejo biti izvedene do 
volitev. — Odredba je 
vznemerlla t r g o v s k i 
svet. 

POLET VELELETALA D0-X 
ZOPET ODGODEN 

LIZBONA, Španeska, 9. mag a. — 
Vsled slabega vremen-a je 'bilo treba 
odgoditi polet nemškega velelletala 
DO-X iz Afrike v Brazilijo. Vse je 
bilo že pripravljeno, da se bo letalo 
danes podalo na pot, kar se pa ni 
zgodilo vsled neugodnih vremen-
skih iporočil. Letalo bo najibrž jutri 
ali pojutrišnjem icdletelo. 

NOVI ŠPANSKI POSLANIK 
V WASHINGTON!! 

MADRID, Šprtnska, 9. maja. — 
Bivši kancler španskega poslaništva 
v Berlinu, Miguel Gomez Aceho, je 
bil imenovan španskm poslanikom 
v Washington u. 

VELIKA POVODENJ 
V HEIDELBERGU 

HEIDELBERG, Nemčija, 9. maja. 
V tukaj-šnem mestu, ki je slavno 
vsled svoje stare univerze, je preka-
njen ves promet. Vsled dolga1, raj ne-
ga, silnega deževja je reka Neckar 
prestopila bregove. Po nekaterih u-
licah se vozijo ljudje v .čolnih in na 
plavih. 

A D V E R T I S E 

in " G L A S N A R O D A " 

da ni bilo opaziti nikjer niti najmanjšega znaka ne-
zadovoljstva. Kral j je priljubljen v vsej kraljevini, 
posebno pa v Zagrebu. Ovacije, ki so mu jih pri-
rejali Zagrebčani, niso bile umetno ustvarjene, o« 
ziroma naročene, ampak so bile odkit izraz čustvo-
vanja hrvatskega naroda. 

Gospodarski problemi zavzemajo v Jugosla-
viji prvo mesto. Nihče ne hrepeni po strankarstvu, 
ki je prevladovalo, predno je bil uveljavljen seda-
nji režim. V Jugoslaviji prevladujeta red in mir, in 
cilj slehernega Jugoslovana je, napraviti iz Jugo-
slavije močno narodno enoto v jugovzhdnem delu 
Evrope. 

MADRID, Španska, 9. maja. — 
Potem ko so postave glede prisil-
nega obdelovanja zemlje povzročile 
veliko neradovoljnst je vlada pri-
ravljon.1 preložiti iz vedenje -teh po-
stav do izvolitve novega parla-
menta. 

Prva objava je včeraj povzročila 
veliko padanje tečajev na borzi in 
nazadovanje pesčte. V trgovskih 
krogih je nastala bojazen, da bo 
borza najbrž zaprta. 

Da pomiri razburjene duhove, je 
dal finančni minister Indalez Prie-
to objaviti, da ne bo storila vlada 
ničesar prenagljenega^ Posestniki 
pozdravljajo to izjavo, ker je pre-
vladoval vtns, da hoče vlada poraz-
deliti velika posestva. 

Španska ima nekako 120.000,000 
ukrov zemlje, od katerih je približ-
no 50,000,000 akrov obdelanih. 

Sistem dednega prava je na Špan-
skem še vedno zelo razširjen. 

Par krajev je popolnoma v rokah 
privatnih tvrdk. 

147 posestnikov ima preko 2 mi-
lijona 500.000 akorv zemlje, dočim 
ima nekako 500,000 kmetov manj 
kot tni akre zemlje. 

Republikanska .vlada je vložila da-
nes pri nunciju protest proti pa-
stirskemu pismu kardinalu Pedra 
Sogure, v katerem so bili katoliki 
poz v; ni, naj pri volitvah glasuje-
jo za 'kandidate, tki so vneti za in-
terese cerkve. 

Noko nepotrjeno poročilo pravi, 
da 'bo odšel Segura v Rim, da poda 
svoje pordiilo glede tega. 

List La Voz pravi, da je bil kardi-
nal odpoklican. 

Prejšnji ministrski predsednik, 
Damxrso Berenguer, ki je bil areti-
ran, takoj po padcu stare vlade, je 
bil danes izpuščen na povelje voj-
nega sodišča1. 

son, HI. 
Tam so bili vpisani ko". Tommy, 

[Mayes, Thomas, Connor, Howard 
Cusick v nekem ^ William McQuivillan. 

Doiže jih enega najbolj predrz-
nih napadov na banke v zadnjih 
p.:*- let h. Napadli so državno ban-
kov Lincoln, Nebraska, kjer so vze-
!i skoro tri milijone dolarjev. 

Očitajo jim tudi, da so napadli dr-
žavni enved v Denverju, Colo., kjer 
sta bila urbita dva paznika, dočim 
so roparji ušli z nekako $200.000. 

Nachvlje so obdolženi odvedenja 
p.vovarnarja iz Montre, Wis. ter raz-
nih bančnih napadov v Hlinoisu. 

Glasi se, da so jetniki jetnišnic v 
Jolietu in Leavenworthu opozorili 
oblasti na šestorico, ki je baje pre-
ostanek prejšnje ban di teke tolpe 
'Cuokoo in Shelton", ki je prej uga-
njati svoje lopovščine po vsem Sred-
njem zapadu. 

V zvezi z bančnim ropom v Lin-
coln je prišel tudi prejšnji odvet-
nik ipo imenu Franklin Ferguson v 
težkoče, ker so našli pri njem več 
ukradenih obveznic. 

V ARGENTINI 
VLADA MIR 

Naročite M n* -Glas Narod«" — 

največji slovenski dnevnik v U n -

ienlh tria Yah. 

VSTAŠKO GIBANJE 
NA GRŠKEM 

ATENE, Grško, 8. maja. — Grška 
vlada je naznanila, da je zatrla 
ivistaško gibanje, ki Je 'bilo pod po-
veljstvom bivšega diktatorja, gene-
rala Pangalosa. Več Pangalosovih 
pristašev je ib:lo aretiranih. Vojaštvo 
je Z3lstražik> vsa jaVna poslopja. 

Minister za notranje za-
deve je zanikal poročila, 
da namerava potovati v 
inozemstvo. — Občin-
ske volitve se bodo vr-
šile novembra. 

BUENOS AIRES. Argentina, 9. 
mrnja. — Argentinski minister za 
notranje zadeve, Octavio Pico, je 
obrazložil danes poročevalcem Ar.s. 
Press nci. ran j i položaj Argentine 
ter odločno zanikal poročila, da je 
položaj v deželi opasen in da misli 
v kratkem odpotovati v inozemstvo. 

Provizorična vlada predsednika 
Urlbura vztraja dosledno pri svo-
jem revolucijomarem programu ter 
je določila dne 9. septembra za ob-
činske in parlamentarne voiltve. 

— Vlada je sklenila reorganizirati 
državne flnaaice, — je rekel. — Ar-
gentina se nalraja na pci.i gospo-
darskega okrevanja. , 

— Velikanski delavski program 
je bil določen za odpravi j en je neza-
poslenosti. 

— V inozemstvu krožeča poročila 
o položaju v Argentini niso upra-
vičena. 

— Kabinet se peča s pritožbo di-
jakov, kajti prejšnji teden so se vr-
šili številni nemiri. 

BOGOTA, Colombij-a, 9. maja. — 
Colombia bo jutri izvolila svoj kon-
gres, pri čemur "bo najbrž prišlo v 
številnih okrajih do nemirov. Ni pa 
verjetno, da bi bili nenniri resni. 

Kongres se bo sestal julija me-
seca. 

GANDHI SE BO POSVETOVAL 
Z NOVIM PODKRALJEM 
SIMLAND, Indija, 8. maja. — 

Tukaj se vrše velike pripravo za 
sprejem MaJhafcme Gandhija, ki se 
bo prihodnjo sredo /posvetoval z no-
vim indijskim podkraljem lordom 
Wellinigtanom. Predvsem bosta do-
ločila dam za začetek druge angle-
ško-indijske konference. 

DENARNA NAKAZILA 
I ZVRŠUJEMO Z A N E S L J I V O IN T O Č N O 

K A K O R V A M P O K A 2 E N A S T O P N I 
S E Z N A M 

V JUGOSLAVIJO 
Din 500 $ 9.35 
Din 1000 
Din 2500 $ 45.75 
Din 3000 $ 54.60 
Din 5000 
Din 10,000 $180.00 

V ITALIJO 
Lir 100 $ 5.75 
Lir 200 $11.30 
Lir 300 916.80 
Lir 500 $27.40 
Lir 1000 $54.25 

IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 
Pristojbina znaša 60 centov za vsako posamezno ska-
zilo, ki ne presega zneska $30.—, za $35.-70 centov, za 
$40.— 80 centov, za $45.— 90 centov, za $50.— $1.—, za 

$100.— $2.—, za $200.— $4.—, za $300.— $5.25. 
Za lsplačilo večjih zneskov kot zgoraj navedeno, bodisi • dinarji*, 
lirah all dolarjih, dovoljujemo le boljle pogoje. Pri velikih niksel 
lih priporočamo, da se poprej i nam pismenim potom iporuomt* 
te flede načina nakazila 

Nujna nakazila izvršujemo po CABLE LETTER z* pristojbine {So, 

Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street New York, N, T. 

Telephone BArclay 7—0380 
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POLOŽAJ NA ŠPANSKEM 

S poit'orjo Hocijaliiili demokratov je republikansko 
krilo španskega meščanstva strmoglavilo monarhijo. 

S tem pa še ni rečeno, da so monarliisti ugnaui v 
kozji rog. 

Španski kralj, ki se je v Parizu oziroma v Londonu 
prav dobro počuti, je ponovno izjavil, da se ni odpovedal 
španskemu prestolu <ter še vedno upa, da mu bodo nje-
govi pristali omogočili povratek. 

Na Španskem je bila proklamiraua republika, dočim 
špansko delavstvo še ni razvilo svojih moči. 

Vzrok tega se posebni odnosa ji, ki vladajo v špan-
skem delavskem gibanju. 

I)el španskega proletarijata je pod nadvlado refor 
i»iistov, dočim ima drugi del anarhistične tendence. 

Reformistično krilo je potom soeijalne demokracije 
odvisno od nove meščanske vlade ter je vsledtega izklju-
čeno kot nadaljevatelj revolucije, dočim anarhisti zavoljo 
svojega temeljnega stališča ne morejo prevzeti vodstva 
nad delavstvom. 

Anarhisti nočejo pose«"-i v politični, boj, in vsledtega 
he bodo najbrž uresničili načrti bui-žuazije, ki uživa pod-
poro socijalnih 'demokratov. 

Komunistična stranka je pa na Španskem zelo šibka. 

Pretežni del španskih delavcev, posebno v industrij-
skih središčih nevera in juga, kakor tudi v Madridu in 
Sevili, je spoznal, da »ustanovitev republike nikakor ne 
odgovarja uresničenju delavskih ciljev. 

Delavci vslekltega javno proglašajo svoje zahteve ter 
prihajajo v navskrižje z novo vlado. 

Sedanji — republikanski — vladarji Španske pošilja-
jo proti delavcem vojake in policijo, vedoč, da jim preti 
ntgvečja nevarnost od delavskega razreda. Vsledtega so 
poulični nemiri na dnevnem redu. 

V novem španskem ministrstvu imajo socijalisti štiri 
može. 

Socijalistična stranka se je morala vkloniti pritisku 
svojega lastnega članstva. Soeijalistični ministri so pred-
lagali, naj bi vlada dovolila 100,000 delavcem, da bi se 
obrožili za zaščito republike. 

Ta predlog je bil seveda zavrnjen, ker se buržuazija, 
pa naj bo republikanska ali moiiarliistična, odločno bra-
ni, dati delavcem orožje v roko. 

Bas nasprotno: vsakega delavca, pri katerem liaj-
klejo orožje, ostro kaznujejo. 

Monarh i stične stranke, ki so zaenkrat še popolnoma 
mirne, se seveda strinjajo s tem vladnim odlokom ter po-
zivajo svoje pristaše, naj vpoštevajo duh časa in razmer 
ter naj začasno priznajo republiko. 

Da je res tako, svedoči dejstvo, da je zadnji monar-
histični ministrski predsednik Berengtier ponudil svojo 
službo republikanski vladi. 

Z A MENOJ! 
\ Dobit« nov« energijo 
j na ta lahek načinu 

Mrka. prijrt-
1 mi Uoilia, vm hitro o-
^ Jati. Ohrani ppdno prr-

Masni in nprijfl. Ob-
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•JBjnraUi-

i i 
n 

KNJIGE VODNIKOVE 
DRU2BE 

S O R A Z P R O D A N E 

Sprejemamo pa članari-
nino za bodoče leto. 

Članarina znaša 

Člani dobe potem knjige 
po poki naravnost iz 

Ljubljane. 
• t i N T 

"H Lavoro Fascita" <piše 29. apri-
la za izstop Itadije iz Brian.dove ev-
ropske komisije in pravi: 

Briandov komunike in evropska 
unija v svojem bistvu in svoj iti ci-
ljih nista .več prav posebno jasna. 
Italija mora panevropsloi projekt 
enova proučita. Temeljni pogoj Ita-
lije za pristop k Briandoverou a i -
črtu je bil solidarnost vseh evrop-
ukih držav in evropsko sodelovanje. 
Če sedaj smatrajo sovjetsko Rusijo 
in Turčijo le kot nezazljene goa e, 
potem je ijasno, da je odpadel eden 
od temeljnih pogojev za Italijo, 
kajfc- s tem je •dokazano, da1 hoče 
biti evropska unija v resnici samo 
blok srveznih držav "proti obema -o-
stalima državama in da se Brian-
dov a idej* utelešuje v protisovjet-
ski kombinaciji, ki ima namen šči-
titi edino le iraterese skupine držav, 
ki jih vodi finanlčno in votjaško-pa-
riška politika. Zato mislim, da Ita-
liji ne preostane nič drugega, kakor 
skleniti svoj izstefp iz te kombina-
cije, ki je popolnoma druga kakor 
tista, ki smo jo želeli. 

List končno vprašuje, ali ne bi 
bila Nemčija, ki se je (glede udelež-
be Rusije in Turčije na Banevropi 
izjavila v tistem smislu kakor Ita-
lija, pripravljena, če Italija izstopi 
iz evropske komisije, storiti isto. 

Vsi fašistovski listi vsestransko 
komentirajo novi talij ansko-sovjet-
eki sporazum, ki so ga sklenili na 
enaki bazi kakor prejšnjega, ki je 
te dni zapadel. Italijanska vlada se 
je s to pogodlho obvezala, da Jbo ga-
rantirala italijanskim iz a vznikom v 
Rusiji njihove dobave za Rusijo za 
znesek 350,00,000 lir. Sovjetska Ru-
sija se je obvezala, da bo letos na-
bavila industrijske proizvode za to 
vsoto, .v -prvi vrsti ladje. 

"Giornale d'Italia" meni, da bo 
letotinji izvoz Italije v sovjetsko Ru-
sijo znatno zmanjšal pasi ve itali-
janskega trgovinske bilance v od-
nosu napram sovjetski Rusiji. Do-
se daj je Italija .uvažala iz Rusije 
mnogo več -blaga, nego je izvažala v 
Rusijo, Italija je bila na 7. mestu 
držav, ki uvažajo svoje blago v Ru-
sijo. Celo Francija in švedska, ki 
sploh nimata urejenih trgovinskih 
zvez z Rusijo, sta Ibili pred ngo. Zna-
čilno je, da so na prvem mestu dr-
žav, ki uvažajo v Rusijo, Združene 
države. To je po mnenju rimskega 
lista dokaz, da pogodbo, ki jo je se-
daj Italija sklenr la s sovjetsko Ru-
sijo, nima nikakega političnega zna-
čaija. ker tudi Amerika kot glavna 
uvoznica z Rusijo ne samo ni vzpo-
stavila normalnih odnošajev, nego ž 
4ij o noče imeti epic h ni kakih po-
litičnih stikov. 

Tigc.vjnvki zastopnik sovjetske 
vlade v Italiji Levenson je dal u-
redniku omenjenega rimskega1 lista 
izjavo o 'italijansko-ruskih trgovin-
skih ecJrvošaijih. Naglašal je važno^ 
nove italijansko-sovjebske trgovin-
ske pogodbe, ki je, po njegovem 
mnenju, metfnik v razvoju gospo-
darskih odnošaljev med obema dr-
žavama. Ni dvoma je dejal, Le ven-
con, da stopajo leospc darski od.no-
šaij.i med cbema državama v novo 
fazo, ki ibo z vzajemnim aktivnim 
•sodelovanjem rodila mnogo dobrih 
rezultatov. I ta lija nsko - ruski odnoša-
jii si pctstavljeni na solidno bazo, ker 

se recipročni nteresi docela sklada-
jo. Levenson je izrazil svoje zado-
voljstvo, da se je v zadnjem času 
ruski uvoz v Italijo znatno povečal 

Rimski list seveda pozdravlja to 
izjavo Levensonu, in pozivlje itali-
janske uvoznike, naj uvažajo čim 
več ruskih surovin, predvsem les in 
poljedelske proizvode. 

Uradni komunike navaja o prav-
kar sklenjeni dobavni pogodbi med 
ita'lijamskiml industrijami in sovjet-
sko Rusijo tele podrobnosti: 

Drža va bo jamčil-a 75% vredno-
sti vsake posamezne dojbave. Naro-
čila predstavništva sovjetske trgo-
vine v Rimu 'bodo razdelili med 
tvornice za kaible, instalacijske na-
prave za kemične tvornice in druge 
industrije. Nadalje bo italijanska 
industrija dobavljala letala, jeklo, 
prccizijske stroje itd. Sovjetska Ru-
sija1 bo plačala naročila v 25 mese-
cih. 

BIVŠI ŠPANSKI PREMIER 
ZOPET SVOBODEN 

MADRID, Špasnka, 9. maja. — 
Vojtno sodišče je danes oprostilo 
bivšega ministrskega predsednika 
Berenguera. Obtožba proti njemu 
baje ni bila dovolj utemeljena. 

DENAR V Č^VUU. 

Kakor poročajo iz Berlina, je te 
ckii žena nekega rokodelca dala be-
raču par ponošenih čevljev svojega 
moža, ne da bi vedela, da hrani mož 
v čevljifla svoje prihranke. Beraču 
pa 'čevlji oči vi dno niso bili prav in 
zato jih je prodal najbližjemu čev-
ljarju za malenkosten denar. Moj-
ster je pa kmalu nato brai v časo-
pisih, dai je nekdo skril v svojih 
čovtljjh 1500 mark. Poštenjak je ta-
koj pogledal stare čevlje, >ki jih je 
bil pred par dnevi kupil, in je res 
našel med .podplati zataknjen de-
nar. Mož se je takoj javil na poli-
caji in prejšnji lastnik čevljev je 
dobil ves svoj denar nazaj. 

ŽENSKE NORIJO. 

Te dni je prišla k nekemu zdrav-
niku v Budimpešti ženska, ki je ta-
koj po svojem vstopu v zdravniko-
vo sobo odložila svoj kožuh in se 
postavila pred zdravnika — brez 
druge obleke! Ženska je zahtevala 
od zdravniku, morfij in druga ma-
mila m je zagrozila Zdravniku, da 
bo takoj odprla okno klicala na po-
me?, češ da jo hoče zdravnik zlora-
biti, če ji ne zapiše zahtevanega re-
ceipt a- Zdravnik se je res ustrašil te 
grožnje in je ženski vbrizgnil por-
c?.jo morfija. Ta dogodek se je po-
navlja1 pri več zdravnikih, dokler se 
ni našel energičen zdravnik, ki se 
ženskih groženj ni vstrašil in je po-
klical takoj telefonično policijo na 
pomoč, čim je ženska vstopila v nje-
gove scfbo, ter jo dal odpeljati v za-
por. 

P R E K L I C . 
S tem prekliževa vse, kar sva go-

vorila in dbdolžila LOUIS KNAUSA 
in njegovo ženo, ni resnica, 

Mr. & Mrs. J. Pezdir, Girard, O. 

Special Interest 
Accounts 
Vsak, kdor še nima vloge pri nas je vabljen, da 

se pridruži mnogoštevilnim našim vlagateljem, 
ker pri nas je denar VARNO naložen in ga zame-
re vsak vlagatelj dvigniti vsaki eas, brez vsake 
odpovedi, kar je v gotovih slučajih velike važnosti. 

Vloge obrestujemo po 4°/c 
in obresti teko od vsakega prvega v mesecu na-
prej, in se pripišejo li glavnici vsakega 1. januarja 

in julija. 

Sakser State Bank 
QJEPOtJTOIty or THf pTAT« OF NCM* VOAK 

• i • • r." I 

So. Norwalk, Conn. 

Tulkjij tudi še malo živimo ter si 
pomagamo kot' si moremo, bodisi v 
tem ali onem oziru. Ker smo Jugo-
slovani itukaj le maloštevilni in še ti 
raztreseni po okolici, pridemo vsad-
ke leto tovdijem po enkrat do kake 
veselice. Takrat pa seveda pošteno 
zarajaano. 

V soboto, dne 16. maja, priredi 
podporno društvo "Radnička Slo-
ga" letno zabavo v prostorih Polj-
rkesi' Narodnega Dom-a na 804 
Atlantic St., Stamford, Conn. Za-
četek ob 7. zvečer. 

T*, imburaški zber "Sloboda" bo 
skušal zadostiti petam z domačimi 
in ameriškimi plesnimi komadi, od-
ber 'P3i pripravlja razne dobrote, da 
bo vsak v vsakem oziru popolnoma 
zadovoljen. 

Kot drugekrati se nadejamo tudi 
ob tej priliki rojakov iz okolice. Kot 
vsakokrat ,se 'bomo tudi tedaj raz-
šli s prijetnimi spomin': na domačo 
zsafrwo v Stamfordu. 

Naj se pripomnim, da je vsaj do-
brodošel etr c:> ajam s pozdravi 

- Vaš 
V Premru. 

Cleveland, Ohio. 

Prav na kratko bi r*d odgovoril 
g. X. iz Baifoey.ona na dopis v^G. N. 
z dne 5. maja t. 1. Po vsem gradivu, 
ki ga >je limel dopisnik na razpola-
go, si je ustvaril nekoliko krivično 
sodbo. Zs. to 'je dobro, da se stvar 
nekoliko pogaisna, da dobimo vsak 
sveje, kar komu gre, ne pa vse ene-
ne-mu na hrbet. Torej k stvari: 

Ker se mi zdi celu, stvar zelo ne-
dolžnega zinuiiaja, ne ibom skrival 
imena pod kaki X. Ko je ga. A. P. 
sprejela obvestilo, da je društvo 
"Zvon" pripravljeno imeti koncert 
v prijazni naselbini v Barbertomi, je 
ukrepala samo, kakršnega sreda, va 
se p v služi ti, da bi šla vsa. naselbi-
na kar pacljoce na roko gostom iz 
Olevelattida. Za to -jii pride na mi-
sel <ne napačna ideju, o kateri mi 
poroča: . 

Z gotovimi odličnimi osebami sem 
že govorila., da bo naselbina v ce-
loti pozdravila Vaš prihod. Skušali 
bomo urediti tako, dai bodo za kon-
cert sodelovala tri ali štiri društva 
v naši naiseiUbini. Čisti prebiitek n:aj 
bi se razldelil za asesment brezpo-
selnih. Ta izadeven sestanek imamo 
v torek 28. a'prila. Po sklepu sestan-
ka Vam sporočnim poj-asnila. 

Kaj se kuje v Barberfccrnu, sem 
mimogrede omenil uredniku A. D., 
kateri je smatral ve.?t vredno za 
objavo v listu s pripombo: — Lepa 
novica za naselbino Earberton. — 
Do tukaj je bilo vse dcibro, ker ni 
nobeden premislil težkd;, katere na-
stanejo glede stroškov. Sele ome-
njeni sestanek je prinesel na dan 
pravilne številke, ki so bile omenje-
ne v X-ovem. dopisu. 

Ga. P. ni zakrivila popolnoma nič 
drugega1, k^lkor da je idejo za kon-
cert vzela vna2nj3Bi'je. Jaz sem toliko 
zakrivil, da sem uredniku A. D. spo-
re čil ikaj vse se v Barbertomi- na-
merava urednik pa je z^Jdevo še ne-
zrelo priobčil v listu. Toraij ker ni 
bilo n5Jž drugega dovršenega, smo 
zelo hvaležni, poseSbno jaz, g. X., da 

je natančno prewdaril, kakšne po-
sledice hi lahko vsled neprevidno-
sti nastale. Naselbina bi bila oropa-
na) za naijmanj sto dolarjev, brez-
poselnim bi pa gotovo ne bilo nič 
pomagano. Toraj bi bilo sla.bo raz-
položenje na društvo "Zvon". Ker 
pa največ šteje, da se v naselbini 
Ohrani dotora vcija in pri^-aiteljstvo, 
zato je defero, da ureste previdno 
svojo pot naprej, kakor ste pokazali 
ob tem času. 

Še enkrat lepa hvala g. dopis-
niku! % 

Primož Kogoj. 

Canton, O. 
V Glas Narodu je malo dopisov iz 

iraiše naselbine. Tu nas je okoli 30 
slovenskih družin, in imamo tri 
podporna društva. Je pa toliko več 
naših braitov Hrvatov, s katerimi se 
prav dobro razumemo. 

Vse bi še šlo, samo da bi gospodje 
dali malo veli zaslužka. 

Sedaj nekateri delajo za skrajša-
no p'laeo, drugi komaj po dva ali tri 
dni v tetina, nekaceri si pa iščejo 
zaslužka itd. Kakcr se čita in po-
vedo, je povsod taka kriza. 

Pri vsej tej miizeriiji je mladina 
toliko korajžna, da angleško poslu-
joče novo ustanovljeno društvo 
McKinley. S. N. P. J. priredi prvo 
plesno veselico 16. maja v Bondy 
dvorani, 1218 Belden Ave., N. E. 

Ulju dno ste vabljeni vsi od tu iz 
mesta in iz bližnje okolice. Želja je, 
da se vsi po mogočnosti udeležijo 
te prve prireditve in po možnosti 
pomagajo našim mlaijšim. 

Pozdrav sem Ižitateljem in čitate-
Ijicam Glas Naroda! 

Frances Gerbec. 

I Peter Zgaga I 

MASARYKOV SALONSKI VOZ 
Salonski vo^ prezidenta Češko-

slovaške repjublike je prvi železni 
voz na češkoslovaških železnicah. 
Je enake konstrukcije, kakor prt-
ljažni železni vagoni in vagoni III . 
razreda, ki jih naročajo sedaj če-
škoslovaške železnice tudi za splo-
šno rabo. Prezidentov salonski voz 
se pa seveda razlikuje od drugih 
po opremi. Dolg je 23.50 m, širok 
pa skoraj 3 m. Razdeljen je v štiri 
dele. V prvem delu je salon, obit 
z lesom avstralske češnje. Med okni 
salona stoji divan, miza in nekaj 
stolov, vse iz hruškovega lesa. Kra-
sen je pisalni pribor iz umetno 
brušenega stekla in porcelanast 
namirni pribor. Strop salona z bo-
gato bronasto plastiko in umetno 
razsvetljavo bi zaslužil poseben o-
pis. 

V moški spalnici salonskega va-
gona stoji postelja iz ponikljanega 
brona. Vse drugo pohištvo je iz tr-
dega lesa, pobarvano svetlo sinje. 
Tu stoji v kotu omara za obleko, 
pisalna miza, naslanjač, nočna o-
marica in toaletna mizica. Rezlja-
ni okraski pohištva so podloženi s 
srebrom in patinirani. Poleg tega 
j-e v vagonu damska spalnica, v 
kateri je pohištvo okrašeno s pla-
stičnimi rezbarijami. Končno je v 
vagonu tudi kuhinja s štedilnikom 
in hladilnikom, omara za jestvine 
in vse druge kuhinjske potrebšči-
ne. 
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Prepričajte se! 

Fant, če si zaljubljen,, moraš ve-
deti, kaj "govoriš, sicer se U.egneš 
ealeteti, da je grdo in groza. 

Znan mi je slučaj zaljubljenca, 
ki je tukole dvoril kraljici svojega 
srca: 

— Ah, ge-iipodična, ure in ure bi 
poslušal vaše pripovedovanje. 

— Ah, to samo tako pravite — 
mu je rekla. — Saj poznam moške 
in njihovo prilianjenost. 

• — Ne, gospodična. Vaš glas me 
naiuimost opaja. 

— Vi pretiravate.... 

— Nak, prav ne pretiravam. 
N*a>j večja neumnost, ki jo govorite, 
prihaja iz vaših uu. kot godba ne-
jjsika. 

Sedanji časi so drugačni kcc so 
bili nekcč. V vseh in v vsakem po-
gledu. 

Postaren rojak se 'je pritoževal: 

— No, tako daleč sem prišel, da 
moram dve ženi rediti. 

— Kako dve ženi? — so ga vpra-
šali. 

— Dve ženi, pravim. 

— Kaj si si poleg svoje stare še 
eno nakopal na vrat? 

— Ja, še eno sem si nakopal. 

— Le glej, da te ne bodo zaprli za-
stran bigamije. 

— Mislim, da me ne bodo. Veste, 
stvar je taka. Moj sin se je ože-
nil, in zcfcij moram še njegovo že-
no živeti. 

* 

Žalujeta vdova 'je da»la v nagrob-
nik pokojnega moža vklesati slede-
če besede: 

— Počivaj v miru, dokler sc ne 
vidiva na onem svatu. 

Slovenski farmer mi je poslal iz 
Wisconsina naslednjo molitevco s 
prošnjo, naj jo cibjavim: 

. — Gospod moj, -jas sem samo 
farmer, nič drugega kot farmer. 

Prav dobro veš, da nisem bil 
zadovoljen takrart, ko je bil bu-
šelj pšenice po dva dolarja, ko 
sem imel doma moko, sladkor, 
kekse in pa je in ,vse, kar sem ho-
tel. 

Prav dobro veš, dai sem s po-
nosom nosil Hooverjev "bedž" in 
sem verjel vse, kar so govor Mi 
voditelji republikanske stranke. 

Gospod moj, dobro veš, da sem 
veroval v zoro novega dne. 

Neomajna je ,bila moja vera, 
da tse Jbo volna podražila, da bom 
dobil tri dolarje za ibušelj pšeni-
ce in da bom prodajal prašiče 
po dvajset centov funt. 

Gospod moj, dive leti sta mini-
li in tretje leto teče, toda nimam 
niti toliko, da bi si kupil najnuj-
nejše potrebščine. 

Navzlic temu pa še vedno no-
sim Hooverjev "bedž" na zadnji 
plaiti mojih overalls. 

Gospod moj, iz dna srca sem 
pa hvaležen, da je po Hooverje-
vi zaslugi obdržala divjad svoj 
okus, da se množi ter da imamo 
'kaj jesti, če dobro pomerimo, 
sprožimo in zadeiiemo. 

Prosim Te, gospod moj,nakloni 
vso svojo podporo Wall Streetu, 
da Vetoki Business ne bo zmrz-
nil, ampak da se bo procvital in 
se debeli! z mojim znojem in z 
mojimi žulji. 

Oiie naš, ki si v Washingtonu, 
Hoover je Tvoje ime, pridi k nam 
Tvoje kraljestvo, zgodi se Tvoja 
vol ja, da ne bodo vsled suše pri-
zadeti fatrmerji dobili pomolči in 
da bodo soldatje brez bonjusa. 

Daj nam naš vsakdanji koruz-
ni kruh in ne Vpelji nas v skuš-
njavo, da bi izvolili demokrata za 
predsednika. 

Hoover ima Y90 oblast, Wall 
Street ves denar. Rockefeller vse 
petrol je, (kapataifcrtl vso protek-
cdjo, joa imam pa zaflikane over-
alts, zdaj in <na vekomaj). Amen. 
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MILAN PUOELJ: 

K načelniku mestnega bolniškega 
skrbstva pride referent — zdrav -
nik. petdesetleten mož, siv, upog-
njen, šietlnast In popolnoma črnih 
7ob ter se nasmehi j a. 

Načelnik nekaj piše ter ga čez 
dolgo časa pogleda. Referent se še 
vedno smehlja . 

— A ti, si. — pravi načelnik. -
Sedi Kaj bi rad? 

Referent sede in prične. 
— Kl ima je v našem mestu — 

tako se mi zdi — vedno slabša. 
Razvoj tuberkuloze pri slabo krm-
1 jenih osebah silovito pospešuje. 
Kmalu bo spet tako, kakor piše 
Valvazor. da Je nekdaj bilo: Kdor 
dobi jetiko, se zaradi slabega o-
zračja več ne pozdravi in gotovo 
umrje. 

— Kaj pa torej hočeš? 
— Nič. Ravno zdaj je bil pri me-

ni neki mladenič, reduciran urad-
nik, kakih dvajset let star. Zdaj, 
ko bi se mu nemara posrečilo, da 
bi dobil boljšo s*užbo, nego je dr-
žavna, v kateri se je nalezel tuber-
kuloze, ne more nikamor več. Pre-
Iskal sem ga do dobrega. Njegova 
be'ezen je zelo razvita. Predlagam 
tukaj akt, po katerem naj ga po-
šljejo v idravilišče. Prosim te. pod-
piši ga! 

— Spet eden, — pravi načelnik 
in zapreti s kazalcem. — Mladenič, 
kajne? Jaz b; šel tudi na počitni-
ce, pa še na občinske stroške po-
vrhu. Tudi tebe bi — magari — 
vzol s seboj. Zjutraj bi spala do de-
setih, potem na sprehod, potem 

kosit, potem malo leč, nato spet na 
sprehod, petem kosit, potem na 
sprehod, večerjat, na sprehod in 
vmes takole po stezicah, da naju 
nihče ne vidi v krčmo na kozar-
ček. Ali ne verjameš, da res tako 
delajo? Pri moji duši, da! Jaz vse 
vem. Neki slikar si je našel še de-
kleta. Proti jutru je lazil skozi okno 
domov. In neki drugim, mislim, da 
šofer, se ga je nasekal — kakor 

* 
P O Z O R 

Nekateri nam se * 
no pisarijo na naš stari 
naslov — 82 Cortlandt 
Street, česar posledica 
so zamude in včasi se 
tudi kako pismo izgubi. 
Naš sedanji naslov je: 
" G L A S N A R O D A 
216 West 18th St., 
New York, N. Y. 

kar naj blagovolijo vsi 
vpoštevati. Kdor ima še 
stare zalepke, naj na 
nji popravi naslov, pre-
dno pismo odpošlje. 

Uprava. 

DOMIŠLJIJA 

pravijo — po notah. Vsaka stvar 
ima svoj konec. Ta tudi. Misliš, da 
bom podpiral lenobo, brezdelje?Kaj 
pa še! Ti £0 debričina, ti ne po-
znaš ljudi. Bo kanalije, razumeš. 
Takle te opehari mimogrede. Ha-
ha, seveda. Kaj pa imamo "fcedaj? 
Konec junija! Ravno prav. Gremo 
na deželo, na počitnice. Povem ti, 
da jih pride še dosti. Ta in oni sc 
bo vprašal: Ne bi šel malo na le-
tovišče? Toda kako? Hm, hm. — 
Javim se malo bolnega, recimo na 
pljučih. Prašajo me, kaj in kako. 
Slabo! Notri me peče. pa je. Peče 
me, kaj vem zakaj. In slab sem. 
medel, v glavi se mi vrti. Tam me 
pretipljejo, pretolčejo in določijo: 
Peče te zato in zato, v glavi se ti 
vrti zato in zato. Vse to morajo. 
Kakšen zdravnik pa je tisi, ki ne 
ve povedati, zakaj me v prsih itšči 
in zakaj se mi vrti v glavi. Takole 
je, vidiš. Jaz pa pravim po srbsko: 
Jok! Tisti tvoj mladenič, če hoče, 
naj gre na počitnice na svoje stro-
ške, ne na občinske. Pelje se lahko 
na rivijero, italijansko, tudi na 
francosko. Samo na s/oje stroške! 

Rrfernt posluša ves čas s smeh-
ljajočimi očmi in odprtimi pustmi, 
da kaže polovico svojih črnih zob. 

— Prav, pravi. — Torej ne poj-
de. 

Vzame nepodpisano odredbo 
in odide iz sobe. 

V isti zadevi se vrne čez štiri-
najst dni. 

— Se ti, gospod načelnik, spom-
niš, da sem bii nekako pred štiri-
najstimi dnevi pri tebi glede ne-
kega mladega človeka.... 

— A. tistega literata, ki je rekel, 
da je nervozen? 

— Ne, ne. glede nekega odpu-
ščenega uradnika, starega _še ne 

cnoindvajset let. 
— Ki je hotel v zdravilišče za 

bolne na pljučih? 
— Da, zaradi tistega. 
— No in? 
— Jo je res iztuhtal. 

Ti nisem rekel, — se smeje 
šef. — Ti nisem dejal? Te je po-
tegnil, kaj? Je vraga bolan, kajne? 
Zvitorepec salamenski! E, vidiš, jaz 
dobro poznam te tiče. Nisem letos 
rojen, še celo lani ne! Na takem 
mestu, kakor je moje, je prva o-
preznost. Dokler človeka ne po-
znaš, ne verjemi mu! Misli o njem 
rajši slabo, nego dobro. Ne zaupaj 
mu. Imej vsakega za falota, go-
ljufa, zvitorepca, čeprav je to pro-
ti nazorom tistih, ki pridigajo mo-
ralo. Še v svetopisemskem času je 

Za oslabele obisti 
AKN ima te w\hI»** olifBtt tetlnj »>i morali 

jemati Xuga-T'iue bre» odla-SanJa. T« 
izvrstno zdravilo ojaruje oslabele obisti 
in »truKe orpane in prp|»rt-fl veliko bo-
lezni in Tt-vSOititt. Nuga-Tonc o<lžene 
boicarnskr plivic*- iz tlvota ter odpravi 
zaprtnico. Vam ustvari zdrav želodec, 
da več mofi tiverm in mičlt-im in vam 
tzlioljfta splofino zdravje. Gotovo si nu.-
Iiavite Nua-Tone. Na prodaj je v le-
karnah. Ako ga lekarnar nima, recite 
mu naj Istega naroči za vas od trgovca 
na. debelo. — Adv t. 

DRUŠTVA 
D NAMERAVATE PRIREDITI 

VESELICE, 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
" G L A S N A R O D A " nm 

č l a n s t v o , p a č p a v s i 

č i l a u m n v i l i 

ZA OGLASE 

DANAŠNJI K R E M L J 

živel Kajn, pa ga danes ne bo! — 
No, zdaj po povej, kako in kaj. 

— Nič,—pravi referent, se smeh-
lja in kaže na svoje črne zobe. 

Suhi, dolgi, srepogledi gospod na-
čelnik vstane, vtakne obe roke v 
žep in sede za pisalno mizo. 

— Ka j se to pravi: nič? Ka j je 
iztuhtal? 

Umrl je, — odgovori referent. 

PAPIGA KOT PRIČA 
Mariskaj se dogaja na svetu, da 

bi pa papiga razdrla zakonsko zve-
zo, se menda ne pripeti niti zdaj, 
ko so ločitve zakonov na dnevnem 
redu. To se je pripetilo milijonarju 
Moredu, ki se je bil poročil z ba-
lerino Stello. Stella je bila pred 
poroko dobra prijateljicla svojega 
partnerju v baru Roberta Brown-
inga, ki je rad zahajal k nji tudi 
po poroki. Plesalka je prinesla v 
zakon kot doto staro papigo zna-
men tega rodu in dobre vzgoje. 
Milijonar je rad poslušal njeno 
brbljanje. 

Nekoč se je tudi kratkočasil s 
papigo in naenkrat je začela iz-
dajalska mrcina kričati: — Robert, 
poljubi me, nikar se ne boj, saj ga 
ni doma, poljubi me! 

Mož Ee je ustrašil in takoj se je 
spomnil, da je bivšemu partnerju 
njegove žene ime Robert. Hitel je 
na sodišče in vložil tožbo za loči-
teb zakona. K razpravi je morala 
kot glavna priča papiga. Prinesli 
ro jo v kletki in jo postavili na 
klop, kjer sede pr drugih razpra-
vah priče. In sodnik jo je pozval, 
naj odkrito pove vse, kar ve. In 
papiga je zakričala: — To so raz-
mere, to so razmere, kriza za kri-
zo! Sodnik je pozval papigo, naj 
peve kaj drugega. Papiga je pa 
takoj vprašala, kaj bo dobila za to. 
Dolgo si je moral sodnik prizade-
vati, da je pripravil čudno pričo 
do tega, da je povedala, kako in kaj 
je 4ilo z usodnim poljubljanjem. 
Končno se je zadeva pojasnila, pri-
šlo je na dan, da je Robert res po-
ljubljal Morelovo ženo in zakon je 
bil ločen. 

To se je zgodilo pred petimi leti. 
Nedavno je pa srečal milijonar 
svojo bivšo ženo v Franciji in kma-
lu sta bila zopet dobra prijatelja, 
žena mu je očitala, da se je dal za 
tako m al en kart Icelti. •Besecfi je 
dala besedo, milijonar se je ponov-
no do uses zaljubil v lepo plesalko 
in zopet rta se vzeča. Zakon bo go-
tovo sedaj srečnejši, kajti vražja 
papiga je med tem že poginila. 

DOLG NAJKRAJŠI GOVOR 

Bivši sovjetski diplomat Dmitri-
jevski 'je objavil v berlinskih časo-
pisih nekaj prav zanimivih podat-
kov o Kremlju in o današnjem živ-
ljenju v bivši carsgi prestolici. Med 
dragim piše: 

Tu se je začela Rusija. Tu so ne-
kdaj carervali mogočni carji brez vsa-
kega slika, z ljudstvom za -debelimi 
in mogočnimi zidovi. Ljudem so se 
kaza1! samo o svečrMi-ih prilikah, o-
blečenl v dragocene cfoleke. Tu se 
je rodil Pd.er Veliki, odkoder je pro-
diral dalje na zapad do Baltskega 
noTfja -kjer je ustanovil novo presto-
lico in novo državo. Danes pa tu-
kaj gospodu'ri in dela sovjetska vla-
da. 

Za visokimi krem oljskimi zidovi 
razprostiraijo trgi, ulice, stara in no-
va poslopja, sam črtani, rmrzej in 
vojašnice. To *je mesto v mestu. V .e 
to je tukaj nekap33emo na ma':m 
pro i oru. 

V Kremlju stanujejo tr-nes skoro 
Vsi člani stranske. Poleg njih pa sta-
nujejo tu tudi razni "invalidi" ko-
munistične stranke, razna "dvor-
ska" sluižinčad in p i bivše žene in 
prij j'toljiec m 03c" n'h odstojamrtve-
nSikov. Kdor stanuje v Kremlju, ta 

v ' d r u ž b o " * in uživa 
vsakovrstne privilegije. Vsi pa, ki 
iu prebivajo, imajo prostorna sta-
novanja in se jim ni treba stiskati 
kakor drugim ljudem na oakem pro-
storu. Če pa kdo umrje, se začne 
ljuta borba za njegovo sitjaova-
nje; o teh borbah odlcižuje navad-
no sam Stalin. 

Ljudje v Kremlju žive kakor je ži-
vela nekdaj gospoda. Oni imajo svo-
je zai.oge živeža, imajo svoje veli-
kansko dbednioo, svojo pekurijo, 
svojo brivnico, svojo bolnišnico in 
lekarno. Tako živi Kremlj tudi še t 

danes svoje lastno življenje. Niti v 
Moskvi in še manj na deželi nihče 
pravpazrav ine ve, kako se v Krem-
lju živi. V Kremlju pa vedo vse. 

Nobena vlad* na svetu ne skrbi 
tako zelo za osebno varnost, svojih 
ctomov in ni tako odrezana od ljudi 
kaker prebivalci Kremlj a. Kremlj je 
danes »s!ilno dobro oborožena trdnja-
va. 'Na zidovih pa tudi na drugih 
mestih je vse polno najmodernejše-
ga orožja, 'Stražs pa ne mirujejo 
nikdar. Vhodov v Kremlj je desti, 
odprti pa so samo štirje: dva za 
pešce, dva pa za avtomobile. Ponoči 
pa so odprta le dvojna vrata. Brez 
posebnega dovoljenja pa ne more 
nihče iz Kremlju ven. Stalna dovo-
ljenja za vhod in odhod imajo sa-
mo tisti, v Kremlju stanujejo. 

V nostrainjosti Kremlja je pose-
ben prostor za na jmodernejše avto-
mobile, s katerimi se verzijo najvi-
šji predstavniki sovjetske vlade. O-
koli tega prostora ipa so igrališča 
za otroke kremeljskih prebivalcev 
in sprehajaliflia za- kremeljsko slu-
žinčad in za vojake. 

Za varnost prebivalcev pa skrbi 
še poseben oddelek sovjetske tajne 
policije. 

D O M O V I N A 
M A K A R O N O V 

Sedem mest stare Grčije se je 
nekoč prepiralo za čast in slavo 
Homerjevega rojstnega kraja, v 
najnovejšemu času smo pa dobili 
prepir zaradi makaronov. Dve ita-
lijanski mesti, Neapol in prestolica 
Sardinije Cagliari, se prepirata za 
čast in slavo, katero je prava do-
movina popularnih italijanskih 
makaronov. Povod za polemiko o 
makaronih je dal futuristični pes-
nik s'a v nega imena. Sar dm s ki listi 
"Unions Sarda" je začel borbo s 
člankom, ki zavrača staro, splošno 
razširjeno naziranje, da je domo-
vina makaronov Neapol j. Makaro-
ne je baje izumil neapeljski slado-
kusec, ki je živel okrog leta 1500. 
ime njegovo se pa ni ohranilo. No-
vejša raziskavanja so pa pokazala, 
da je mož jedel makarone na po-
tovanju po Sardiniji in da so mu 
tako ugajali, da jih je zanesel v 
domače mesto. Mnogi pa celo do-
kazujejo, da so poznali makarone 
v prestolici Sardinije že pred 16. 
stoletjem. 

Sardinski izvor makaronov ni 
zapadel tako kmalu pozabi, kajti 
neapol j ski pesnik Sgrutendio go-
vori o "maccarune de Cagliari", 
ko se leta 1646 za vedno poslavlja 
od Neaplja. Sardinski list je torej 
prepričan, da je domovina maka-
ronov mesto Cagliari na Sardiniji 
in da se je ta priljubljena italijan-
ska narodna jed šele pozneje raz-
širila po drugih krajih in po svetu. 
In pomen makaronov je še zdaj 
tako velik, da so postali predmet 
srdite polemike, ki jo je začel sam 
član kr. italijanske akademije, 

večno temperamentni kralj futuri-
stev Piiippo Tomanaso Marinetti. 

GOSLI - STRAŠILO ZA 
VOLKOVE 

Pariška College de France je pro-
slavila te dni 400 letnico svojega 
obstoja. Na banketu je imel se-
danji predsednik zavoda Josef Be-
dier podobno priliko, ko je imel 
svoj najkrajši govor, iz katerega je 
pa nastal slučajno najdaljši. To se 
je zgodilo na jubilejni svečanosti 
harvardske univerze. Predstavni-

ki raznih univerz so imeli pozdrav-
ne govore in vsi udeleženci prosla-
ve so se dolgočasili, ker govorov ni 
hotelo biti konec. Take dolgočasne* 
stori je se ponavljajo po svetu dan 
za dnem. Tedaj je pa stopil k Be-
dieru predsednik oxfordske uni-
verze viscount Bryce in mu dejal: 
— Pokažite gospodom kot Francoz, 
da znate govoriti kratko. 

Bedier je bil baš na vrsti, da bi 
govoril. 

Bedier je odgovoril: Stavim koli-
kor hočete, da bo moj govor med 
vsemi najkrajši. In res se je omejil 
na kratek pozdrav in na našteva-
nje slavnih učenjakov, dike in po-
nosa zavoda, ki ga je zastopal. Ko 
je pa izgovoril prvo ime raziskoval-
ca Culiera, je trajalo ploskanje reč 
minut. Ploskanje se je p o n o v i l o 
tudi po Amperovem imena. In po-
tem so morali gospodje ploskati po 
vsakezn imenu, ki ga je govornik 
izgovoril tako, da je minil« dobra 
ura, predno je na&tel Bedier vseh 
10 Imen. ki bi jih bil lahko izgo-
VOEM • dveh minutah, če bi mu N/E 
bili ptofctli? In taju* je *ed|pr ho-

P R A V I L N O 
SEDENJE 

Naročite se na "Glas Naroda" — 

največji slovenski dnevnik v Zdru-

ženih državah. 

K D O R S E N I M A 

SL0VENSK0-AMERIKANSKI 

K O L E D A R 
ZA LETO 1931 

C E N X S O c 

Po zanimivem ž t i v u 
presega vse dosedanje. 

B L A Z N K O V E 

P R A T I K E 
a l a t o 1 9 3 1 

CENA 29 CENTOV 
Naj. 

naroči, dokler jih 
imamo še v zalogi. 

" G L A S - N A R O D A ' 

Odraslemu človeku je nerodno 
ali nepravilno sedenje neugodno, če 
že ne mučno. Mladini pa pomeni-
jo visoki, slabo konstruirani stoli 
nevarnost, da se navadi krivo dr-
žati telo ali pa celo da postane 
hrbtenica zakrivljena. Zato je tre-
ba strogo paziti, kako mladina se-
di. Tc velja zlasti za učitelje v šo-
li in za starše doma, ki morajo skr-
beti, da klop ali stol vedno odgo-
varjata starosti otrok. Tu ne pri-
haja v poštev samo sedalo kot ta-
ko, temveč tudi oblika opirala. Pri 
sedenju si mora človek vedno tudi 
odpočiti. Za to se ljudje v prej šn j in 
časih niso zmenili, saj so nam še 
dobro v spominu nemogoči stoli 
staironemškega sloga, na katerih se 
človek sploh ni mogel nasloniti,' 
ker so imeli razne okraske baš tam, i 
kamor bi bilo treba nasloniti hr-j 
bet. j 

V starih časih so bili v modi tu-'; 
di stoli, ki opirala sploh niso ime-
li tako, da se človek ni imel kam 
nasloniti. Zdaj je pa važno v prvi 
vrsti to, da se da na stolu dobro se-
deti. vse drugo je postranskega po- j 
mena. Za šole in javne lokale so 
zelo priporočljivi kovinski stoli, kil 
pa za dom niso primerni. Pri sto-
leh, naslanjačih in divanill mora-
mo paziti v prvi vrsti na udobo-
nots, lepota je postranska stvar. 

V londonskem zoološkem vrtu so 
nedavno napravili več zanimivih 
poskusov, ki naj bi prinesli jasnost 
o vprašanju, če drži prastara ljud-
ska vera, da se volk blazno boji po-
jočih gosli. Poskusi so docela potr-
dili to teorijo. Dokazano je, da se 
volkov loti paničen strah, čim za 
tkrlpljejo gosli. 

Za poskuse vje nekdo sviral na 
viočino najprej za volčjo kletko. — 
Zver ni mogli videti goslača. Čim 
so EC oglasile strune, se je volk za-
čel tresti po vsem životu. Stisnil je 
rep med noge in nemirno tekal po 
kletki. Ko je postal ton močnejši, 
se je stopnjeval tudi volčji strah 
pred godalom in paznik je moralo 
naposled dati znamenje, naj sc 
gedba neha, kajti če bi ss bila igra 
nadaljevala, bi bil volk najbrž 

zbesnel. 
Pri nekem drugem volku so se 

pokazala druga mamenja. Ko so 
začele gosli dajati glasove iz sebe. 
so se volku naježile dlake od stra-
hu. Zatekel mu je tudi jezik. Ko je 
Etopil goslač pozneje pred kletko in 
ga je volk videl, je postal vo'.k ta-
ko nemiren, da bi ga bil gotovo 
raztrgal, če bi ne bilo med njim in 
zverjo želemih palic, ki so zapiralc-
kletko. 

SAKSER STATE 
B A N K 

82 CORTLANDT STREET 
NEW YORK, N. T. 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. do 6. 

popoldne. 
Za vfcčjo udobnost 
svojih kli j en t o v, vs&k 
pondeljek do 7. ure 

zvečer. 
Poslnžujmo se vsi brez fatjem« 
te stare in stanovitne domače 

banke. 

RAZSTAVA MIŠI 

P O Z I V ! 

Vsi naročniki katerim 
je, oziroma bo v kratkem 
pošla naročnina za list, so 
naprošeni, da jo po mo-
žnosti čimprej obnove. — 

Uprava "G. N . " 

Znano je, da se boje miši poseb-
no ženske. Nekaterih žensk se po-
lasti prava groza, če zagledajo ne-
dolžno miško, ki nikomur ne stori 
nič žalega, čc ne računamo škode, 
ki jo napravi na jestvinah ali o-
premi. Toda v Londonu so imeli te 
dni razstavo mišk, ki je pokazala, 
da goje te ljubke živalice posebna 
rade baš žonslce. 

Razstava sama je bila zelo zani-
miva. Na nji je bilo nad 70 vrst 
miši, ki so pa postale zelo prijazne 
!n ljubke, odkar jih imajo v rokah 
skrbne ženske. V kletkah so čepele 
snežnobele miške s črnimi in rdeč-
kastimi očmi, miške s srebrnkasto 
dlake, nekatere pa celo modre bar-
ve. Nekaj mišk so pripeljali celo 
Iz Kanade. Reja mišk je najboij 
razširjena na Škotskem in Irskem. 
Dame so pesetnikom razstave rade 
poljizale, kako so njihove miške 
krotke in razumne. 

PRAZNOVERNI NEMCI. 

Iz občine Wittau je dobila neka 
hemška knjigarna sledeče pismo: 

V nekem koledarju, ki ste ga Vi 
iždali leta 1926, sem bral, da imate 
vi v zalogi razne "tajne" knjige. Nas 
mučijo čarovnice in naša živina gi-
ne. Zasto vas prosim, da mi pošljete 
v vašem koledarju omen<jene taj-
ne knjige, ampak samo take, ki so 
za preganjan.je čarcuvnic". 

To je "ki nt ura" dvajsetega sto-
letja! 

C E N A 

DR. KERKOVEGA BERILA 
. , X Z N I Ž A N A ~ ~ 

Ang leskohs lovensko 

OS* 

i f N O U S B RLOVKlfB 

$2.— 
irtJf**" 

B U K A I H H A S NARODA 
; 

Ta GLOBUS 
kaže v pravem razmerju vodovje in suho zemljo. 
Na njem so vse izpremembe, ki so posledica zadnjih 
razkritij. Ta globus'bo odgovoril na vsako zemlje-
pisno vprašanje, bodisi odraslim, bodisi učeči se 
mladini. S tem globusom vam je pri rokah svet 
vzgoje in zabave. 
KRASNO BARVAN TRPEŽNO IZDELAN 

V premeru meri globus 6 inčev. — Visok -je 10 inčev. 

MODERN VZOREC 
KRASEN PREDMET, KI JE KULTURNE VREDNOSTI ZA 

VSAK DOM 

CENA S POŠTNINO VRED 

$ 2 . 5 0 
M 

1 ONI, KI IMAJO PLAČANO NAROČNINO ZA 
"GLAS NARODA", OZIROMA SE NA "GLAS 
NAROCE, GA DOBE ZA — ^ I 75 

91 "GLAS NARODA' 
N e w Y o r k , H . 

216 West 18 Street 
rt 
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Frieda Sorrensen 
ROMAN IZ ŽIVLJENJA. BD 

Zm G las N a r o d a priredil G . P . 

21 Nadaljevanje.) 

— Oče Ruth je bil moj zaročence, ko se je poročil z mojo sestro. Ra-
di njega sem ostala sama, čerav ga nisem niJodar več videla, odkar je 
postal mož moje sestre! 

Jurij je zopet poljubil roko Friede. 
— Hvala 11 za bvcje zaupanje. Nikdar več te ne bomo nadlegovali 

C vprašanji. 
— Nadlegovali? Kako to? Stare rane bole prav tako kot nove. Mo-

rajo na tihem »krvaveti! 
— Ali ozdraviti, — upam zelo kmalu! 
Frieda se je ncsmehnila. 
— Jaat imam svoje delo in Ruth. Mene ni strah! 
Dospela sta do konca kolodvora ter se obrnila, da počakata. 
Preko resnega cibraza Ruth je zietel usmov. Heinz ga je izvabil. 
— Vidiš teta Fric-da, — Heinz je že pri delu. Gospodična- Steinbach 

ni več tako žaloetna kot poprej! 

Ko so sedeli vsi :i irje v vozu, ni pustil Heinz, da bi se pojavila mr-
ka volja. 

Brez vsakega vpraranja je sedel polog Ruth ter s tem ipotrdil svoje 
sorodstvo. 

Ona mu je z veseljem pritrdila in tudi Jurij je črpal dobiček od 
p reve jan osti Heinra. 

— Kar Je enemu prav. velja tudi za drugega. Če je Heinz .toliko 
črzen, da nastopa ke-t sorodnik Rivh, zakaj pa bi jaz stal nla strani? 
Pro im tekoj sprejemu, med evoje sorodnike, gospodična, — je rekel 
poredno. 

Ruth mu je dala smeje dovoljenje. Občutila je stremljenje obeh 
bratov, da jo razveselita. 

Mati Trifcš in L:?a sta sprejeli pri vratih svojo gospodarico, kajti 
n.ien dohod je bil sporočen. 

Za Ruth je bila pripravljena pesebna soba. 
Takoj naslednjega dne sta ^e Frieda in Ruth odpeljali v mesto, 

aa preskrbi t a številne stvari. 
Ruth je dobila lepe sdbe ter mižno opremo, ki je izgleala prav pc 

deviško. 
— Ti moraš imeti zelo dobro in udobno pri meni, Ruth, kajti dru-

gače boš iagini<la. Pri meni ti mora ugajati! — je rekla Frieda mladi 
aeklici. 

Ruth jo je iskreno objela z obema rokama., 
— Tako ljuba in dobra si z menoj! Ne vem niti, kao bi se ti za-

hvalila! 
— To ti hočem reči. Le malo, me imej rada in bogato ibom nagra-

jena! Ctrck, dolgo časa tem bila sama. Naučiti se moram šele imeti 
ljudi krog sebe! 

O kakem delu za Ruth ni cmenila Frieda nikake besede. 
Valcd tdra je mlada deklica samia pričela govoriti o tem izrazila že-

ljo, da kaj pomaga. 
Ta ji je smeje pegic clvla v cbraz. 
— Ti misliš gotovo, da je pri meni dodti dela ter malo zabave. To 

•ti rečem le. Cx ne prestrašiš Ellcn. Hotela sem imeti le tebe! Ti ne 
smeš vzeti vsc*?a za resno! 

— Meni se teži srce po rednem dedovanju, Čeprav sem tukaj do-
ma, mi vendar manjka rednegu dela! 

Frieda je vedela iz lastn izkušnje, kakšen blažeč upliv ima sveže 
delovanje. Vslcd tega je t?koj pri:i ala v željo Ruth in kmalu je bilo vi-
deti mlado dcklicc, kako je korakala mod hlevi in drugimi prostori 
hiše. 

Tudi materi Trifas je pomagala pri kuhanju, čistila lonce ter pri-
pravljala razkošen "puding' za teto Friedo. 

Pri mizi je mer. La Frieda dopustiti, da jo je Ruth razvajala ter ji 
stregla. . 

V pričetku je bila sicer nekoliko neredna, a kmalu se je privadila, 
biti uzerna in pcstrežljiva deklica. 

Ni trajalo dolgo čatn, ko je bilo življenje obeh tesno spojeno, kot 
da sta b li vedno skupaj. 

Ruth je pisala vsaki teden pismo domov. Poročala pa je le o zu-
nanjostih življenja. 

Pisla je, da ji gre zelo debro in da se pdširti zelo dobro v svojem 
delovanju. 

Mati pa" ni bilo zadovoljna s pordiili Ruth -ter parkrat namigni-
la, dta pričakuje od nje nekaj drugdga. 

Ellen pa je biJa zelo zadovoljna z Ruth. 
Frieda je takoj od početka izstavila bogat dohodek, in Ruth ji je 

tudi odstepila polovico svjega denarja. 
— Oprcsti, teta Frieda, nikdar več ne bom storila tega skrivoma! 
Frieda ji je hotela zvišati vsoto, a Ruth je to odločno zabranilra. 
— Nikakor ne, poolnoma dovolj je! Jaz vem, da je Ellen vedno v 

zadregah. Če boš zvišala vsoto, bo inrslila, da to zasluži! 

Frieda ji je pegladila lase ter si mislila, kako prav je imel njen 
oče, ko je pisal tako o Ruth. 

— Dobro, o rok, jaz ne bom zvišala deniarja. Če ne boš mogla stem 
izhajati, mi meraš povedati! 

T-ko kot prej je prež vola Frieda svoje nedelje pri Volkmarjevih. 
Ruth se je vedno nahajala v njeni družbi. Mlada, deklioa >je bila 

prijazno sprejt'ea od gospoda ter gospe Volkmar, kot da je resnič-
na hčerka Friede. 

Tudi Oba sinova stJa biLa ponosna na njih sorodstvo. 
Jurij je cbčutil kot dobroto, da je Jrahko izmenjaval kaj drugega 

z mlado deklico kot družabne fraze. 

Kmalu sta bila zelo zaupna. 

Jurij je čaal Ruth, ktar je ustvaril pretekli teden na svojih delih. 
Dočim je čital, se je pogosto zrl v njene lepe, ponosne oči. Če je videl 
v njih zadcvoljtsvo, je bil zelo srečen. Če ni natanko razumela kakega 
ineDta, ga je takoj pojasnil 

Ko je ihito kenčeno predavanje, stia šla za eno uro na izprehod v 
mostni laz ter kramdya>a o številnih vprašanjih življenja. 

Tako je poteklo poletje in jesen. 

Ruth ije naravnost vzcvetela v novi okolici. Jurij je trdil nekega 
dne, da postaja vsak dajn bolj padefana teti Friedi. 

Frieda, ki je slišala te besede, se je motreče ozrla k mjemu. On je 
ta pogled ter se nasmehnili. 

Sedaj se je pričela zima in ž njo sezija plesov. 
Heinz Je bil komaj kdaj doma. 

Celo v božknem času je bil doiria zelo malo. Ruth in Frieda sta 
preživela božične praznike pri Volkmarjevih in bilo je krasno sfcuvlje, le 

skaljeno, ker je odšel Heinz takoj po razdelitvi darov. 1 

Gospa Volkmnr je bila užaljenia, in Heimza pe pričela pclši ve9t. 
Ko je kljub vsemu odšel, se (je pokazalo, da je bil odvleoen najmoč-

nejši magnet. 

— Ali veš, kam je šel? — je vprašala Frieda gospo Volkmarjevo. 

— Ne, preveč sem bila jezna, da -bi gia vprašata. 
Frieda se je nasmehnila. 

Meni je povedal! Povabljen /je bil h konzulu Tillmanu in Jerica 
Tiliman je zelo lepa ter ljubeznjiva mlada duma! 

Gospa Volkmar jo je presenečeno pogledala. 
— Ti misliš? 
— Da, Ana, ravno to mislim! 
In pokazalo se je, da je milila prav. 

— Pr.šlo je do spopa'da, — je rekel Heinz zadovoljno, ko je napra-
vil na Novo leto svoj obisk pri Friedi. — Včeraj zvečer sem se zaroči! z 
Trudo Hillman. danes zvečer bova prišla tjakaj z Ruth in slavili bo-
mo še enkrat zaroko. --

Frieda mu je želela obilo sreče. 

Nato je odprl Heinz vrata ter zaklical naglas ime Ruth, da je šu-
melo skozi hršo. Mlada dama je prišla takoj. 

— Zakaj me kličete s tako bebnečim gbisom, Heinz? — je vpra-
tala smeje. 

— Ker je skrajni tčes, Ruth, da mi čestitate k moji zaroki z gospo-
dično Trudo Tillman! 

Pedala mu je roko. 

— Dosti sreče vam ni treba želeti, Heinz. Nosite jo v sebi! 

Zvečer sta odšla Frieda in Ruth skozi mestni log v vilo Vdkmarja. 

Takoj .po prihodu so šli k mizi. He:nz je seznanil svojo nevesto na 
okrajno šaljiv način s sorodnioo RU h. Trudi Tillnran je bila zelo le-
pa in vesela deklica, ustvarjena prav zares za ženo vojaka! 

Po kosilu je potegnila Truda Ruth v neki kotiček ter hitro izpre-
menila mlado znunko v prijateljico. 

(Dalje prihodnjič.) 

/ RADIO V ČLOVEŠKEM TELESU 
V pariškem zborniku "Revue de 

Medicine" objavlja dr. K. Trune-
ček novo znanstveno razpravo 
"Nova vrsta notranjih procesov v 
človeškem telesu". Učenjak trdi, 

da ivi vse tkivo v človeškem telesu 
od krvi, v katero izloča snovi, ki 
jih ne potrebuje, za svoje življenje 
potrebne snovi pa črpa iz njih. Ker 
se poedini ustroji tkiva med seboj 
razlikujejo deloma po sestavi, de-
loma pa po vlogi, ki jo igrajo v or-
ganizmu, izloča in črpa iz krvi vsak 
ustroj snovi drugače. Tako rabijo 
mišice za svoje de^o magnezij, kosti 
pa apno, da se utrdijo. Po tem se 
razlikujejo tudi snovi, k: jih izlo-
ča tkivo v krvi. 

Tako menjavajo ustroji našega 
telesa skupno kri in sicer vsak na 
svoj način. Kri pa pride v stik z 
vsemi deli telesa in po svoji sesta-
vi na nekatere vpliva, na druge pa 
ne. S tem je dana vsakemu ustro-
ju možnost, da vpliva potom krvi 
na druge, čeprav ni z njimi v no-

beni zvezi. Tako si lahko razlaga-
mo, zakaj oslabe možgani, če od-
stranimo človeku ščitno žlezo. V 
človeškem telesu so namreč ustro-
ji, ki delujejo samo po naši volji, 
kakor roka ali noga, in ti se rav-
najo izključno po navodilih živcev, 
brez katerih njihove funkcije niso 
mogoče. So tudi notranji ustroji, 
ki so velikega pomena za razvoj in 
ohranitev življenja. Ti ustroji pa 
delujejo tudi brez živcev. Tako u-
triplje srce v kurjem zarodku še 
predno so živci razviti. Te funk-
cije, neodvisne od našle volje, so 
za življenje neobhodno potrebne 
Niso sicer tako velike in očmdne, 
kakor če bi jih vodili živci, pač so 
pa mnogo pravilnejše. Tem proce-
som, ki se vrše potom krvi, pravi 
dr. Truneček v svoji razpravi "ra-
dio v človeškem telesu". 

in 
ADVERTISE 

G L A S N A R O D A ' 

Prihodnji izlet 
po FRANCOSKI PROGI 

Naš NAJVEČJI ter PRVI 
SPOMLADANSKI IZLET 

Dne 15. MAJA (4.30 P. M. ) 
na katerega rojake že sedaj opozarjamo. 

Tedaj bo .potnike spremljal naš uradnik g. A. PESTOTNIK skozi do 
Ljubljane, ki bo celo pot skrbel za udobno in brezskrbno potovanje. 

IZ PARIZA DO LJUBLJANE VOZI VLAK SEDAJ SAMO 26 UR 

PRIHODNJI IZLET P o COSULICH PROGI 

* ladjo VULCANIA 
DNE 19. MAJA (4.00 P. M.) 

Nadaljni izleti po tej progi in 2 isto ladjo se bodo 
vršili: 30. julija, 8. septembra in 13. oktobra. 

MI ZASTOPAMO POLEG TEH DVEH PROG TUDI VSE DRUGE 

SSS 'SLS?? „ N A P R I M E R - CUNARD LINE, WHITE STAR LINE, 
RED STAR LINE, NORTH GERMAN LLOYD, HAMBURG-AME-
RICAN LINE, HOLLAND AMERICAN LINE, U. S. LINES in druge. 

Kdor zeli potovati v prijetni in veseli družbi, naj se pridruži enemu 
naših izletov in ne bo mu žal. Za nase letošnje izlete je že sedaj pre-
cejšnje zanimanje, zato priporočamo, da si vsak kolikor mogoče 
hitro zasigura prostor. Mi smo v tem poslu nad 40 let in vsled to-
likoletne izkušnje zamoremo jamčiti najboljšo postrežbo, kakor tudi 
to, da bo vsak o vsem dobro, točno in pravilno poučen. Potnike, ki 
potujejo preko nas, dočaka naš uslužbenec na tukajšnji postaji in 
jih dovede k nam v pisarno. 

ZA POJASNILA GLEDE POTOVANJA, POTNIH LISTOV, CEN, VI-
ZEJEV IN PERMITOV SE OBRNITE NA DOMAČO TVRDKO 

82 Cortlandt Street 
e Bank 
New York, N, Y. 
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RAZNE POVESTI in 
ROMANI: 

Ana Karenina (Tolstoj) 
zanimivi roman <2 zvezka). 

Amerika, pevsod de*»ro. doma 
najbolje 

Agitator (Kersnik) bro«. 
Andrej Hofer 
Beneška vedeievalka 
Belgrajski biser 
Beli meeesen 
Bele noči, mali junak 
Balkansko.Tnrška vojska 
Balkanska vojska, s slikami 
Boj in zmaga, port 
Blagajna Velikega vojvode 
Belfegor 
Boy, roman 
Burska vojsk« 
Reatin dnevnik 
Roiitnl darovi 
Božja pot m Bledn 
Božja pot na Šmarni gori 

• 
Cankar: 

Grešnik Lenard, bro«.. 
Mimo življenja 
Mrtvo mesto 
Romantične dude 

$5.50 

. «9 

JM 
, M 
, .35 
, J5 
. .4 « 

.66 

.86 

.25 
« .20 

.«0 
.. .80 
. .85 

.40 
, .60 
. .35 

.. .20 

.7« 
M 
.15 
.60 

Cvetke J56 
Cesar Jožef LL 
Cvetina Borograjska 50 
Čebelica j b 
Črtice Is življenja na kmetih . . . . -3& 
Drobiž, in razne povesti 

spisal MilČlnskl .. .60 
Darovana, zgodovinska povest .. .5H 
dekle Eliza 41 
Dalmatinske povesti .35 
Dolga roka .56 
Uo Ohrida In Bitolja 79 
Doli z orožjem .56 
Don Ki Sot iz Ia Manhe 46 
Dve sliki, — Njiva, Starka — 

(Me£kn> (6 
Devica Orleanska .56 
Duhovni boj .50 
Dedek je pravil: Marinka In 6kra-

teljfki 46 > 
Elizabeta JS 
Fabijola ali cerkev v Katakombah .45 
Pran Baron Trenk « . . . .35 
Filozofska zgodba .60 
Fra Diavolo .56 
(»ozdovnik (2 zvezka) 1.26 
Gospodarica sveta 40 
Godfevski katekizem .25 
Gostilne v stari LjubUanl 66 
Gršla Mytologijm L— 
Gusarji .75 
Gusar v oblakih 80 
Hadži Mnrat (Tolstoj) .66 
Hči papeža, vez. 1.— 

broš .75 

Hektorjev me€ JiO 
Hedvika .40 

Hudi £asi, Blage dude. veseloigra .75 
Helena (Kmetova) .40 
Hud« Brezdno lil. ar.) Ji 
Humoreske. Groteske ln Satire, 

vezano .86 
broširano . . . . . . . . . . . . . . . . . . .66 

Izlet g. Brontka 1.20 
Izbrani spisi dr. n. Dolenca 60 
Iz tajnosti prlrode .56 
Iz modernega sveta, trdo ves. 1.G0 
Izbrani spisi dr. Ivan Mencinger: 

2 zvezka 1.50 

[gratke. broširano .80 
Igralec 75 
lagnje J6 
Janko In Metka (za otroke) ..... Ji« 
JernaC Zmagovat, Med plazovi.. .50 
Jutri (Strug) trd. v. 76 

bro*. .66 
Vur<i£ev1 spisi: 

Popolna Izdaja vseh i0 zrezkov, 
lepo vezanih If.— 

Sosedov sin, brofl. .46 
6. zvezek: Dr. Zober — Tngomer 

broširano .. . . .6.. .78 
<fnan Mi serij* (Povesti is Bpnaskega 

živl jenja .66 
Kako sem se Jaz likal 

(Alešovec) I. zvezek .6« 
Kako sem se Jaz likal , 

(Alešovec) II. «v. . . . . . 
Kako sem se jaz likal 

(Alešovec) III. sveaek JO 
Korejska brata, povest la milijo-

nov v Koreji J « 
Krvna »sveta j | 
Kuhinja pri kraljici cmJI aoCIct . JW> 
Raise Je Markam sanjala JS5 
ttaM .SO 
K rižev pot patra Knpljenlka .7« 
Kaj se je Izmislil dr. Oks .48 
Kralievit bera* 2* 
Levstikovi zbrani riprf JI 

L zv. Pesmi — Ode In elegije — 
SonetJe — Rsmzmri. balade ta 
legende — Totam« (Levstik) ...76 

S. >•. Otročje Igre t peseneah —i 
Različne poezije — ZabavlJlce ln 
puSice — Jeza na Paraaa, — 
Ljudski Oals — KraljedvorsU ro-
kopis — Tolmač (Levstik) .. .70 

Trdo vezano L 
5. zv. Slika Levdftg ta njegsvo 

kritike In pelemike 
Ljubljanske slike. Hišni lastnik. 

Trgovec, Kspčijakl stražnik, U-
radnik. Jezični doktor. Ooetllnl-
Car. Klepetulje, Natakarca. Da. 
hovnlk, Itd. j 

Lov na ieno (roman) M 
Lncifer 
Marjetica 30 
Materina žrtev j o 
Meje življenje 75 
Mali Lord J 
Mlljonar brez denarja .75 
®®nlo življenje . . . . . . . . . . . . . . . . jI 

Kretanje Parnikov 
— Shipping Nowi •— 

12. maja: 
BerengarJa, Cherbourg 
Bremen, Cherbourg. Bremen 
Cleveland, Cherbourg .Hamburg 

13. maja: 
America, Cherbourg, Hamburg 
Berlin, Boulogne Sur Mer. Bremen 
Albert iičUtin, Cherbourg, Hamburg 

15. maja: 
• l i e (le France, Havre 
Olympic, Cherbourg 
Reliance, Cherbourg, Hamburg 
St. I.ouis, Cherbourg, Hamburg 
Lapla ud, Cherbourg. Antwerpen 
Ruma. Napoli, Genova 

18. maja: 
Eurupa, Cherbourg, Bremen 

19. maja : 
Vulcania, Trst 

20. mala: 
*MauretanIa,C!ierbourg 
President Harding. Cherbourg. Ham-

burg 
Hamburg, Cherbourg, Hamburg 

21. maja : 
Dresden, Cherbourg. Bremen 
Lafayette , Havre 

22. maja: 
Paris, Havre 
Homeric, Cherbourg 
Statendam, Boulogne Sur Mer. Rot-

terdam 
Pennland, Cherbou g , Antwerpen 

23. maja: 
Minnetonka, Cherbourg 

26. maja: 
Aquitania, Cherbourg 

Resolute, Cherbourg. Hamburg 

27. maja: 
Tjeviathan. C h e r b o u r g 
President Re-osevelt, Cherbourg Harn-

burs 
L»eutschland, Cherbourg. Hamburg 

28. maja: 
General von Steuben, 

Mer. Bremen 
Boulogne Sur 

29. maja: 
France, Havre 
Majestic, Cherbourg 
Bremen, Cherbourg, Premen 
New Amsterdam, Boulogne Sur Mer, 

Rotterdam 
Belgenland, Cherbourg, Antwerpem 
Augustus. Napoil Genova 

30. maja: 
Milwaukee, Cherbourg, Hamburg 
Rochambeau, Havre 
Minnekahda, Boulogne Sur Mer 

P A R N I K I Z Z N A K O M « , označi skupni 
izlet v Jugoslavijo. 

6 DNI PREKO OCEANA 
Najkrajša in najbolj ugodna pot xa 

potovanj« na ogromnih oarnlklh; 
He de France 15. maja; 5. junija 

(4.30 P. M.) (10 P. M.) 
PARIS 22. maja; 12. junija 

(Mid.) (6 P. M.) 
FRANCE 29. maja; 17. junija 

(6 P. M.) (6 P. M.) 
NaJkraJSa pot po železnici. Vsakdo Je 
v posebni kabini z vsemi modernim! 
udobnostmi. — Pi jača in slavna fran-
coska kuhinja. Izredno nizke cene. 

VpraSaJte kateregakoli 
pooblaščenega agenta 
ali 

FRENCH U N E 
19 STATE STREET 

N E W YORK. N. Y . 

I 3 R V I I Z L E T 

v staro domovino priredi 
KRANJSKO SLOVENSKA KATOLIŠKA JEDNOTA 

na svetovnoznanem, modernem brzoparniku CUNARD LINIJE 

BERENGARIA dne 20. junija 
Izletniki se bodo ustav'li v "Lisieux" na Francoskem, kjer bodo 
počastili grob "Male Cvetke Sv. Terezije". Bodo si ogledali Pariz 
in druge znamenitosti na Francoskem. V Ljubljani bodo poča-
stili grob Slovenskega pionirja in ustanovitelja K. S. K. J. pok. 
F. S. Susteršiča, itd. 
Glede potnih listov, permitov, voznih listkov itd. pišite na — 
JOSIP ZALAR (ali K.S.K.J.), 1001 No. Chicago St., Jolict, III. 

ali. na sledeče agente: 
SAKSER STATE BANK - MIDTOWN BANK 
82 Cortlandt Street, (Leo Zakrajšek) 
New York, N. Y . 630 Ninth Ave., New York 
MIHALJEVIC BROS. JOHN L. MII1ELICH CO. 
6201 St. Clair Avenue (August KoMander) 
Cleveland, Ohio 6419 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio 

C U N A R D L I N E 
25 Broadway New York 

Mar on, krščanski deček Is Liba-
nona J5S 

Mladih unikerneiov Ustni živo-
topis .75 

Mlinarjev Janes J>% 
Mutwlino .40 
Mit vi Gosta« 35 
Mali Kiatei 70 
Mesija J>« 
Malenkosti (Ivan Albrecbt) 25 
Mladim srcem. Zbirka povesti u 

slovenska mladino 25 
Misterija, roman 1.— 
Možje 1.25 
Na različnih potih 40 
Notarjv nos, humoreska ...35 
Narod, ki izmira 4«! 
Nada vas, II. del, 0 povesti . . . . J«! 
Nova Erotika, trdo vez. 7® ! 

s 

Naša leta, trd. ves. 89 
broSirano 

Na Indijskih otokih 
Naši ljudje 46 
Nekaj Iz ruske ijcodovin 35 
Na krvavih poljanah. Trpljenje ln 

strahute z bojnih pohodov blvde-
ga slovenskega polka 1.50 

Ob 50 letniei Dr. Janeza L. Kreka 
Onkraj pragozda jj% 
Odkritje Amerike, trdo vezano .. .f>4 

mehko vezana j>|| 
Praprečanove zgodbe 35 
Pasti In zanki .25 
Pater Kajetan L— 
Pingvinski 
Povest o sedmih obešenih J>0 
1'raviea kladiva .56 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

" G L A S N A R O D A " 
216 W . 18th Street New York, N. Y. 

Telephone: CHELSEA 3878 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
V TEM LISTU VSAKI TEDEN 


